Kiikla raamatumang

Kevad 2022,

1. etapp, 18.02.2022

Tépne raamatu pealkiri annab 2 punkti. Peaaegu tdpne 1 punkti.

Autori nimi annab 2 punkti (va 2. kiisimus). Ehk 12 kiisimusega on voimalik teenida 48 punkti.
Aega vastamiseks on 1 minut.

«Luud!»




2 punkti saavad need, kes molemad raamatu kaanel olevad autorid dra mainivad.
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' oli onu Giovannist natuke kahju, ta kummardas aknast S1SS€ ]

*" sosistas:
«Onu Giovanni! Proovi soel
Giovanni jollitas teda algul tllatunult, siis pu

E - suudle. molemale posele ja tormas soela otsima.
1 kéndis rahulolevalt edasi. Ta oli tihti moelnud,

i ka ise tulevikus leiutajaks. See amet tundus tore ja
peaks selle jaoks ka annet jatkuma. Nied, kui lihtsalt oli ta osanud onu

Giovannit aidata! Eks see ole ka loomulik, ta on ju kuulsa leiutaja tiitar.
Jah, leiutaja oleks vahva olla kiill. Ainuke paha asi oli see, et maailmas oli
veel teisigi vahvaid ameteid. Nagu nditeks tuletdrjuja ja mustkunstnik ja
korstnapiihkija ja lendur ja filminiitleja ja kosmonaut. _ oleks tahtnud
neid koiki proovida.

Koige rohk
asjast ilmz

a! Séel sobibki purskkaevu jaoks paremini!”
hkes onnelikult naerma,

kas mitte hakata
paistis, et tal

nas kartis just seda, et ta monest ponevast
valt narwhseks moeldes, kui suur on
y midagi ei tea.

ks tunduda kummaline,
ud ja putukad. Aga
just joudnud sigade
nende kolm viikest
gida. No kellele siis
urnida ning koledat

]uures vasis lsegl




_puust silmad, miks te mind niiviisi vahite?”

Ei mingit vastust.

Niiid asus Geppetto nukule nina voolima, ent vaevalt
oli ta selle valmis saanud, kui nina hakkas kasvama ning
venis mone minutiga ilmatu pikaks.

Asjata nagi vaene Geppetto vaeva, et nina lihemaks
16igata: mida rohkem ta nusis, seda pikemaks too hdabematu
nina kasvas. Geppetto is nina rahule ning tegi nukule
suu. ricgrd
(o Bunip
tama

.
3 ;

-~ keele pikalt valja.
o, nagu ei markaks

poiss, viga
- Ning ta
Nadd jaid

2 Pinocchio




matule nduandele elin tunduvalt suurel.ldatnl:lgi)et
ma ostsin ligi 40 naelsterlingi eest anZO‘ sel a,
mida kapten oli mulle soovitanud. Need 1;1
hankisin ma ménede sugulaste kaasabil, kellega
ma olin kirjavahetuses ja kes said arvatavasti mu
isa voi vihemalt ema niikaugele, et need mqlle my
esimeseks tehinguks niipaljukestki loovutasid. S_(.ee
oli ka ainuke koigist mu reisidest, mida ma voin
edukaks nimetada, ja seda tinu mu kaptenist sobf'a
aususele ja oiglasele meelele, kelle kie all ma sain
korralikke teadmisi matemaatikast ja navigatsi-
oonist, 6ppisin miirama laeva kurssi ja taevake-
hade jargi kindlaks tegema asukohta, iihesonaga,
mdistma asju, mida meremehel on vaja teada; sest
nii nagu temale pakkus 16bu mind 6petada, nénda
valmistas mulle 16bu 6ppida; ja nii tegi see reis
minust iihel hoobil meremehe ja kaupmehe, sest
ma toin kodumaale joudes kaasa viis naela ja
iiheksa untsi kullatolmu, mille eest mulle Londo-
nis maksti ligemale kolmsada naela, ja see 6nnes-
tunud tehing tditis mu pea korgelennuliste plaani-
dega, mis hiljem said mulle hukatuseks. Aga isegi
sellel reisil ei paasenud ma ebameeldivustest: ma
tundsin alatasa iiveldust, kuna mind vaevas ige
troopikapalavik, mida pohjustas erakordne kuu-
mus — ulatus ju rannik, kus me péhiliselt oma

kaupa miiiisime, pohjalaiuse viieteistkiimnendast
kraadist kuni ekvaatorini vilja.

~ Niisiis oli minust saanud Ginea kaupmees, ja
ehkki mu kaptenist sober mu suureks kurvastuseks
varsti parast kojujoudmist suri, votsin ma nouks
sama reisi korrata ja valisin selleks tollesama
laeva, kus kapteniks oli niiiid mees, kes oli eelmise
reisi ajal tiiiirimehe ametit pidanud. See oli koige
6nnetum reis, mida inimlaps iganes iile on elanud,
sest kuigi ma ei paigutanud sellesse kaubareisi
rohkem kui napilt 100 nael (
varast (200 naela jatsin hoiule c
oiglase ja ausa naisterahva
reisil hirmsad onnetused. Alg,
meie laev oli teel Kanaari s

vahel, iillatas me
périt mereréovlite 1.
Jes taga ajama. Eks 10
kangad lahti, niipalju
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Et keerulisem oleks, siis on lehe iilemisest osast dra 16igatud pilt.
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«Mis laul see on

«See laul on




(On sul aga vigurid!» kraaksatas ta. «<Muudky;

jevade kaupa mddda maad ja ilma ringj ui h.ulgUd
kodus Ja valutagu siidant!y » Mina istugy

Kaaren keksis iihelt jalalt teisele. «Mismood;
4! Uleni tolmune! Pealegi, miks sa lOnkad?OI(?:l sa vilja
i» Ma arvasin, et sul on ikka luud kaasas »- s sa tuled

nie

jalgs

Mul oli kiill,» ohkas "~

Vo1 oli? Mis see tihendab?» kraaksus
See tihendab, et ta on liinud.»
«Luud...»

«On ldin

. :“I“',y%,




; INETU PARDIPOEG
—— |
oi hakka neid iildse enam kunagi lugema, ja et katsun siis
tgepoolest natuke rohkem ja paremini 6ppida, nagu vana- 3
ema iga kord rohutas, kui juturaamatud kéne alla tulid. 3

Meie pikale mossitamisele tegi aga ootamatu 16pu iiks
imelik juhtum, mille }'ile ma olen mitu korda moéelnud ja B
millest ma aga sugugl aru el saa.

Juhtus see nii. Vanaema saatis mind iihel 6htul poodi
teed tooma. Pood oli rahvast tdis ja mul tuli iisna kaua
oodata. Olin juba péris leti ligi, kui nigin, et vanaema
poeuksest sisse astus. Ta tuli muidugi vaatama, kuhu ma !,
nii kauaks jdin. Vanaema astus minu juurde ja tahtis 1
mulle midagi iitelda, kui nigin, et iiks onu, meist tiikk ‘
maad eemal, teda teretas.

Mis vanaemaga sel momendil juhtus, seda mina ei tea,
kuid ta muutus niost nii imelikuks, krahmas mu timbert - (K
kinni ja toukas mind ukse poole. Piitidsin kiill vastu sele- ,;
tada, et ma pole ju veel teed saanud, kuid tema sosistas , -
ainult: «Lihme!» ning kiirustas mind enda ees liikates N
uksest vilja. Kogu asi oli nii imelik ja arusaamatu ja
muutus veel arusaamatumaks, kui vanaema juhtis mind
parast poest vidljumist koérvalmaja hoovi. Kui ma temalt
sosinal aru parima hakkasin, miks ta mnii teeb, pani ta
mulie koguni kde suule. Mul hakkas isegi pisut jube.
Métlesin juba, et vanaema on ehk &kki moni valismaa
salakuulaja, kellel ollakse jilil, kuid see mote tundus
mulle endalegi pisut kentsakas — aga mida muud ma siis
oskasin sellest asjast arvata?

Kuulsin, kuidas inimesed vérava taga tulid ja ldksid.
Siis jai korraga tanav piris tithjaks ja meie vanaemaga
hiilisime koju hoopis teist teed kaudu kui harilikult. Ega
vanaema mulle koduski seda asja rohkem selgitanud. *

Kui kiisisin ta kéest: 5 :
«Vanaema, kas sa ei ndinud, et iks onu esteks poes

\tas?». siis vanaema, samuti nagu ei nédinud poes
ii ei kuulnud seekord ka minu
«Kas sul siis tdna ohtul
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i saanud kasutamata



Ning andis tommata.

Et mu?le J%lhtuf kOh? Va.a“’l.l.'f? tikk, ei olnud teistel enam vaja loosida,
sest yaavlita tlk.u fomba]a pidi jadma magnetofoni liilitama. Ja nad kobisid
voodisse ta.ga51 sonad.ega,. et~kellel ei vea onnemaéngus, veab armastuses
mis kéis mint kohta ja oli nork lohutus. ’

Kui siis Topp oli jala V?odipulkade vahelt libi ajanud ja Kaur padja-
purga hammaste vahele v6tnud ning Kiilike delnud, et Oppimine - val-
gus, mittedppimine — pimedus, panin ma magnetofoni kiima.

Aga kui naisehddl muudkui luges, et ,lesson twenty three” ja uued
s6nad nii ja nii, ja Kiilike jai ka magama, hakkasin ma aru saama, kui hal-
vasti mul on ldinud. Ja motlema, mis siis kiill saab, kui ma homme inglise
keele tiikki ei moista. Ja et ma ei mdista, oli ette teada, sest 6htul 6ppi-
mistunni ajal ei 6ppinud ma mitte sénagi, kuna oli lootus unemeetodile.

Nagu klgssijuhataja seltsimees Piikk iitleb, hakkab inimese peaaju ras-
:k‘es,o,ihflkorras kahekordse kiirusega toole, ja see juhtus ka minuga. Parast
viikest pingutamist sain ma aru, et pole muud teed minu ja sellega ka
klassi keskmise dppeedukuse padstmiseks kui homne tiikk ja sonad toa-
vnaabrite kombel unes selgeks oppida.

Siis ma vétsingi Kiilikese kuue rinnataskust selle kdvera naela ning
laksin vaatama, kas see teeb lahti ka fiiiisikakabineti, et saaksin leida
moned seadmed magnetofonl sisse- ja véljalillitamiseks ilma minu osa-
egi 1ti ning ma toin magamistuppa elektrimagneti,
olle masina, mis vintamisel voolu annab. Aga
gnetofom sisse- ja valjaliilitajat teha,
nist, tekkls huvi, kas seda nors-



Kuna autori nimi on keeruline (ja teda pole ka raamatu kaanel), siis vihjeks, et see on sarnane iihe
tuntud poistebdndi liikme nimega, autori nimes puudu 16pp “on”.

LKull ma sind 6petan, kuidas viisakas olla,” diendas janes
pahaselt. ,Vota kohe muts maha ja utle tere nagu kord ja

”
!

kohus,” kisendas ta.,Muidu ma sulle veel naitan
Nukk aga vaikis endiselt.
Nuud andis janku nukule tubli tou, aga kdpp jai nuku
kulge kinni — vaik on ju nagu liim!




Vihjeks niipalju, et raamatu nime {iks sona kdib ka etteantud tekstist 1dbi.

_ «Indi... voib-olla on jutt Indiast, kuhu-laeval-mkk
valf)sdr:lntlsxehed paiskas? Ja mida tihendab sc’makatk? on.glt? by

1 1;:;‘ Longitude — pikkuskraad! Ja siin ongi laius: 37° 11", Vumaks

i orr;eti! Meil on ju niiiid tdapsed y?mdmed.»

«Kuid puuduvad andmed plkkusg kohta, Ller.

«Ei voi liiga palju tahta, kallis major, » vastas Glenarvlan. , s

seegi, et teame tapset laiuskraadi. Prantsqskeelne si;i? on neist

kolmest kindlasti koige taielikum. S-;’amutl pole kahtlus

gi kolme sedeli sisu oli sc‘”)naesc”)nal.t uh sugu 5 S

mapalju ridu. Seepérast peame nuud se

‘keelde tolkima, et leida k

» iitles MacNabbs.




Vihjeks niipalju, et see on selle vooru tdendolisemalt kuulsaim teos. Kuna sarjas on ilmunud mitu
raamatut, siis tahame tdpset pealkirja.

|l

,Kas te ei saa sellega midagi teha, Dumbledore?”

Isegi kui saaksin, ei teeks ma seda. Armidest v&ib kasu olla.
Mul endal on vasaku polve kohal arm, mis on Londoni metroo tap-
ne kaart. Noh, anna ta nitid siia, Hagrid, — ajame selle asja korda.”

Dumbledore vottis stille ja po6ordus Dursleyde maja poo-
le.

,Kas ma — kas ma tohiks temaga hiivasti jatta?” kiisis Hagrid.

Ta kummardas oma suure sassis pea _ kohale ja andis talle
ilmselt vaga kareda ja torkiva musi. Siis dkitselt hakkas Hagrid
uluma nagu haavatud koer. :

, Tss!” sisistas professor McGonagall. ,,Sa ajad mugud iiles!”

~V-v-abandust,” nuuksus Hagrid, vottis vilja suure tapilise
taskuréti ja peitis sellesse ndo. ,Aga ma ei s-s-suuda seda taluda —
Lily ja James surnd — ja vaene vaike jaab elama mugude
juurde...” o




Peatlikk Kivist luuletaja

«Niitid olgu sel 16pp!» miiristas hirra Blom. «Mul on sellest =
villand! Vaadake ometi. Jdatis! Jadtis vahukoorega! Selle hea
pa]aprae asemel, mis dsja laual seisis!»

Johannesel oli kohmetu ilme néol.

majas on, sellest on isegi kﬁlla*lt!»‘:zkéirkis
gu tinistamisel 16pp!» LA
sxd Nella Della oli hautanud pa.]aprae

,aadr ‘ma tahaksm hoopls ’j:é
~ muutnud pajaprae kausﬁé‘ieks :
dki muud suua peale jéam»s;e




